AXISa

COMMUNICATIONS

AXIS A9161 Network 1/0 Relay Module

Installation Guide



Legal considerations

Liability

Every care has been taken in the preparation of this
document. Please inform your local Axis office of any
inaccuracies or omissions. Axis Communications AB cannot
be held responsible for any technical or typographical errors
and reserves the right to make changes to the product and
manuals without prior notice. Axis Communications AB
makes no warranty of any kind with regard to the material
contained within this document, including, but not limited
to, the implied warranties of merchantability and fitness for
a particular purpose. Axis Communications AB shall not

be liable nor responsible for incidental or consequential
damages in connection with the furnishing, performance
or use of this material. This product is only to be used for
its intended purpose.

Intellectual property rights

Axis AB has intellectual property rights relating to
technology embodied in the product described in this
document. In particular, and without limitation, these
intellectual property rights may include one or more of
the patents listed at www.axis.com/patent.htm and one or
more additional patents or pending patent applications in
the US and other countries.

Equipment modifications

This equipment must be installed and used in

strict accordance with the instructions given in the
user documentation. This equipment contains no
user-serviceable components. Unauthorized equipment
changes or modifications will invalidate all applicable
regulatory certifications and approvals.

Trademark acknowledgments

AXIS COMMUNICATIONS, AXIS and VAPIX are registered
trademarks or trademark applications of Axis AB in various
jurisdictions. All other company names and products are
trademarks or registered trademarks of their respective
companies.

Regulatory information
Europe

c € This product complies with the applicable CE marking
directives and harmonized standards:

®  Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive
2014/30/EU. See Electromagnetic compatibility (EMC)
on page 2.

® Low Voltage (LVD) Directive 2014/35/EU. See Safety
on page 2.

®  Restrictions of Hazardous Substances (RoHS) Directive
2011/65/EU. See Disposal and recycling on page 3.

A copy of the original declaration of conformity may be

obtained from Axis Communications AB. See Contact

information on page 3.

Electromagnetic compatibility (EMC)
This equipment has been designed and tested to fulfill
applicable standards for:

® Radio frequency emission when installed according to
the instructions and used in its intended environment.

® |Immunity to electrical and electromagnetic phenomena
when installed according to the instructions and used
in its intended environment.

USA

This equipment has been tested using a shielded network

cable (STP) and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC

Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in

a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment and
receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

®  (Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

The product shall be connected using a shielded network

cable (STP) that is properly grounded.

Canada

This digital apparatus complies with CAN ICES-3 (Class B).
The product shall be connected using a shielded network
cable (STP) that is properly grounded. Cet appareil
numeérique est conforme 4 la norme CAN NMB-3 (classe B).
Le produit doit étre connecté a I'aide d'un cable réseau
blindé (STP) qui est correctement mis a la terre.

Europe

This digital equipment fulfills the requirements for RF
emission according to the Class B limit of EN 55032. The
product shall be connected using a shielded network cable
(STP) that is properly grounded.

This product fulfills the requirements for immunity
according to EN 61000-6-1 residential, commercial and
light-industrial environments.

This product fulfills the requirements for immunity
according to EN 61000-6-2 industrial environments.

This product fulfills the requirements for immunity
according to EN 55024 office and commercial
environments.

This product fulfills the requirements for immunity
according to EN 50130-4 residential, commercial,
light-industrial and industrial environments.

Australia/New Zealand

This digital equipment fulfills the requirements for RF
emission according to the Class B limit of AS/NZS CISPR 32.
The product shall be connected using a shielded network
cable (STP) that is properly grounded.

Japan
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Safety

This product complies with IEC/EN/UL 62368-1, safety of
audio/video and IT equipment.

If its connecting cables are routed outdoors, the product
shall be grounded either through a shielded network cable
(STP) or other appropriate method.



The power supply used with this product shall fulfill the
requirements for Safety Extra Low Voltage (SELV) and
Limited Power Source (LPS) according to IEC/EN/UL 60950-1

or Class 1 electrical energy source (ES1) according to
IEC/EN/UL 62368-1.

Disposal and recycling

When this product has reached the end of its useful life,
dispose of it according to local laws and regulations. For
information about your nearest designated collection point,
contact your local authority responsible for waste disposal.
In accordance with local legislation, penalties may be
applicable for incorrect disposal of this waste.

Europe

mmm This symbol means that the product shall not be
disposed of together with household or commercial waste.
Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic
equipment (WEEE) is applicable in the European Union
member states. To prevent potential harm to human health
and the environment, the product must be disposed of in
an approved and environmentally safe recycling process.
For information about your nearest designated collection
point, contact your local authority responsible for waste
disposal. Businesses should contact the product supplier for
information about how to dispose of this product correctly.
This product complies with the requirements of

Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment (RoHS).

China

‘1

\-0) This product complies with the requirements of
SJIT 11364-2014, Marking for the restriction of hazardous
substances in electrical and electronic products.
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Contact information
Axis Communications AB
Emdalavédgen 14

223 69 Lund

Sweden

Tel: +46 46 272 18 00
Fax: +46 46 13 61 30

WWWw.axis.com
Warranty information

For information about Axis' product warranty and thereto
related information, go to www.axis.com/warranty/

Support

Learn more!
Visit Axis learning center www.axis.com/academy/ for
useful trainings, webinars, tutorials and guides.



Safety information
Hazard levels

Indicates a hazardous situation which, if not avoided, will
result in death or serious injury.

Indicates a hazardous situation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

Indicates a hazardous situation which, if not avoided, could
result in minor or moderate injury.

Indicates a situation which, if not avoided, could result in
damage to property.

Other message levels

Important

Indicates significant information which is essential for the
product to function correctly.

Note

Indicates useful information which helps in getting the
most out of the product.

Safety instructions

The Axis product shall be installed by a trained professional,
and in compliance with local laws and regulations.

® The Axis product shall be used in compliance with local
laws and regulations.

® Axis recommends using a shielded network cable (STP)
CAT5 or higher.

® To use the Axis product outdoors, or in similar
environments, it shall be installed in an approved
outdoor housing.

® Store the Axis product in a dry and ventilated
environment.

® Avoid exposing the Axis product to shocks or heavy
pressure.

® Do not install the product on unstable poles, brackets,
surfaces or walls.

® Use only applicable tools when installing the Axis
product. Using excessive force with power tools could
cause damage to the product.

® Do not use chemicals, caustic agents, or aerosol cleaners.

® Use only accessories that comply with the technical
specification of your product. These can be provided by
Axis or a third party. Axis recommends using Axis power
source equipment compatible with your product.

® Use only spare parts provided by or recommended by
Axis.

® Do not attempt to repair the product yourself. Contact
Axis support or your Axis reseller for service matters.

® The power supply shall be plugged in to a socket outlet
installed near the product and shall be easily accessible.

Maximum connected load on the relay is 30 V DC, 1 A.

Disconnect power before connecting any wires to the Axis
product. Never make connections while power is applied to
the product.

® The product shall be connected using a shielded
network cable (STP). All cables connecting the product
to the network shall be intended for their specific
use. Make sure that the network devices are installed
in accordance with the manufacturer's instructions.
For information about regulatory requirements, see
Regulatory information on page 2.

® |f using Power over Ethernet, wait with connecting the
network cable to the network until all the other wires
have been connected.

® To protect the circuits against electrostatic discharge
(ESD), use ESD protection when connecting wires to the
product.

® Make sure all the wires are connected correctly.
Incorrect wiring could cause damage to the product.

® Make sure to use wires that meet the requirements.
Each wire shall have an conductor cross-sectional
area that corresponds to an conductor gauge range of
AWG 28-16 (CSA) or AWG 22-14 (cUL/UL). Select cables
in compliance with your local regulations.

(] Tlrie recommended maximum cable length is 30 m (100
ft).

® Use a Class 1 electrical energy source (ES1) or a Safety
Extra Low Voltage (SELV) compliant limited power
source (LPS) with either a rated output power limited to
<100 W or a rated output current limited to <5 A at
<100 W.

Transportation

® When transporting the Axis product, use the original
packaging or equivalent to prevent damage to the
product.

Battery

The Axis product uses a 3.0 V BR1220 lithium battery as the

power supply for its internal real-time clock (RTC). Under

normal conditions this battery will last for a minimum of

five years.

Lithium coin cell 3.0 V batteries contain

1,2-dimethoxyethane; ethylene glycol dimethyl
ether (EGDME), CAS no. 110-71-4.

Informations sur la sécurité
Niveaux de risques

Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas
évitée, entrainera le décés ou des blessures graves.

AAVERTISSEMENT

Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas
évitée, pourrait entrainer le décés ou des blessures graves.

AATTENTION

Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas
évitée, pourrait entrainer des blessures [égeres ou modérées.



Indique une situation qui, si elle n'est pas évitée, pourrait
endommager |'appareil.

Autres niveaux de message

Important

Indique les informations importantes, nécessaires pour
assurer le bon fonctionnement de I'appareil.

Note

Indique les informations utiles qui permettront d'obtenir le
fonctionnement optimal de I'appareil.

Consignes de sécurité

AAVERTISSEMENT

Le produit Axis doit étre installé par un professionnel
qualifié et conformément aux lois et réglementations
locales en vigueur.

® Le produit Axis doit étre utilisé conformément aux lois
et réglementations locales en vigueur.

® Axis recommande d'utiliser un cable réseau blindé (STP)
CAT5 ou supérieur.

® Pour pouvoir utiliser le produit Axis a I'extérieur, ou dans
des environnements similaires, il doit étre installé dans
un boitier d'extérieur homologué.

® Conserver ce produit Axis dans un environnement sec
et ventilé.

® Ne pas exposer ce produit Axis aux chocs ou aux fortes
pressions.

® Ne pas installer ce produit sur des poteaux, supports,
surfaces ou murs instables.

® Utiliser uniquement des outils recommandés pour
I'installation de I'appareil Axis. L'application d'une force
excessive sur I'appareil avec des outils puissants pourrait
I'endommager.

® Ne pas utiliser de produits chimiques, de substances
caustiques ou de nettoyants pressurisés.

® Utiliser uniquement des accessoires conformes aux
caractéristiques techniques de votre produit. lls peuvent
étre fournis par Axis ou un tiers. Axis recommande
d'utiliser un équipement d'alimentation Axis compatible
avec votre produit.

® Utiliser uniquement les pieces de rechange fournies ou
recommandées par Axis.

® Ne pas essayer de réparer vous-méme ce produit.
Contacter I'assistance technique d'Axis ou votre
revendeur Axis pour des problemes liés a I'entretien.

® |'alimentation €lectrique doit étre branchée & une
prise de courant installée prés de I'équipement et étre
facilement accessible.

AAVERTISSEMENT

La charge maximale connectée sur le relais est de 30 V CC,
1A

AATTENTION

Coupez I'alimentation avant de brancher tous les cables
au produit Axis. Ne procédez jamais aux branchements si
le produit est sous tension.

® Le produit doit étre connecté a I'aide d'un céble
réseau blindé (STP). Tous les cbles reliant le produit
au commutateur réseau doivent étre destinés a leur
usage spécifique. Assurez-vous que les périphériques
réseau sont installés conformément aux instructions du

fabricant. Pour plus d'informations sur les exigences
réglementaires, consultez .

® Sivous utilisez I'alimentation par Ethernet, attendez
avant de raccorder le cable réseau au réseau que tous
les autres cables soient branchés.

® Pour protéger les circuits contre les décharges
électrostatiques (ESD), utilisez une protection
¢lectrostatique lorsque vous raccordez les cables au
produit.

® Assurez-vous que tous les cables sont correctement
raccordés. Un cablage incorrect pourrait endommager
le produit.

® \Veillez a utiliser des cables conformes aux exigences.
Chaque cable doit comporter une zone transversale de
conducteur correspondant a un calibre de conducteur
de 28 4 16 AWG (CSA) ou 22 4 14 AWG (cUL/UL).
Sélectionnez des cables conformes a la Iégislation locale.

® |alongueur maximale de cable recommandée est de
30 métres (100 pi).

® Utilisez une source d'alimentation électrique de
catégorie 1 (ES1) ou une source d'alimentation limitée
(LPS) conforme aux exigences de Trés basse tension de
sécurité (TBTS) dont la puissance de sortie nominale est
limitée a <100 W ou dont le courant de sortie nominal
est limité a <5 A a <100 W.

Transport

® |ors du transport du produit Axis, utilisez I'emballage
d'origine ou un équivalent pour éviter d'endommager
le produit.

Batterie

Le produit Axis utilise une batterie au lithium BR1220

3,0 V. comme alimentation de son horloge en temps réel

interne (RTC). Dans des conditions normales, cette batterie

a une durée de vie minimale de cing ans.

Les piles boutons 3,0 V au lithium contiennent du
1,2-diméthoxyéthane, éthyléne glycol diméthyl éther
(EGDME), CAS N° 110-71-4.

Sicherheitsinformationen
Gefahrdungsstufen

Weist auf eine gefdhrliche Situation hin, welche zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fiihrt.

AWARNUNG

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, welche, falls nicht
verhindert, zu Tod oder schweren Verletzungen flihren kann.

AVORSICHT

Weist auf eine gefdhrliche Situation hin, welche, falls
nicht verhindert, zu geringfiligiger oder méBiger Verletzung
fiihren kann.

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, welche, falls nicht
verhindert, zu Sachschéden fiihren kann.



Weitere Nachrichtenstufen
Wichtig

Weist auf wichtige Informationen hin, die den richtigen
Betrieb des Produkts gewahrleisten.

Beachten

Weist auf niitzliche Informationen hin, die die optimale
Verwendung des Produkts unterstiitzen.

Sicherheitsanweisungen

AWARNUNG

Das Axis Produkt muss von fachménnischem Personal und
unter Einhaltung der ortlich geltenden Bestimmungen
installiert werden.

® Das Axis Produkt muss unter Beachtung der &rtlich
geltenden Gesetzte und Bestimmungen benutzt werden.

® Axis empfiehlt die Verwendung eines abgeschirmten
Netzwerkkabels (STP) der Kategorie 5 oder haher.

® Fir den Einsatz von Axis-Produkten im AuBenbereich
oder dhnlichen Umgebungen miissen diese in fiir den

AuBenbereich zugelassenen Gehdusen installiert werden.

® lagern Sie das Axis Produkt in einer trockenen und
beliifteten Umgebung.

® Achten Sie darauf, dass das Axis Produkt weder St6Ben
noch starkem Druck ausgesetzt ist.

® |nstallieren Sie das Produkt nicht an instabilen Masten,
Halterungen, Oberfldchen oder Wanden.

® \lerwenden Sie bei der Installation des Axis Produkts
ausschlieBlich passende Werkzeuge. Ein zu groBer
Kraftaufwand mit elektrischen Werkzeugen kann das
Produkt beschadigen.

® \lerwenden Sie keine chemischen, dtzenden oder
aerosolhaltigen Reinigungsmittel.

® \erwenden Sie nur Zubehor, das den technischen
Vorgaben lhres Produkts entspricht. Dieses ist von Axis
oder Drittanbietern erhéltlich. Axis empfiehlt die mit
Ihrem Produkt kompatible Stromversorgung von Axis.

® \lerwenden Sie ausschlieBlich Ersatzteile die von Axis
angeboten oder empfohlen werden.

® \ersuchen Sie nicht, dieses Produkt selbsttatig zu
reparieren. Wenden Sie sich beziiglich Reparatur und
Wartung an den Axis Support oder Ihren Axis Handler.

® Das Netzteil sollte an eine Steckdose in der Nahe
des Produkts angeschlossen werden und sollte leicht
zuganglich sein.

Die maximale angeschlossene Last am Relais betragt 30
V DC, 1A

AVORSICHT

Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz, bevor Sie Kabel

an das Axis Produkt anschlieBen. Stellen Sie niemals
Verbindungen her, wihrend das Produkt mit Strom versorgt
wird.

® Das Produkt muss mit einem abgeschirmten
Netzwerkkabel (STP) angeschlossen werden. Alle Kabel,
die das Produkt mit dem Netzwerkswitch verbinden,
miissen hierfiir ausgelegt sein. Stellen Sie sicher,
dass die Netzwerkgerate gemaB den Anweisungen
des Herstellers installiert wurden. Informationen zu
gesetzlichen Bestimmungen finden Sie unter .

® Wenn Sie Power over Ethernet verwenden, darf das
Netzwerkkabel erst an das Netzwerk angeschlossen

werden, nachdem alle anderen Kabel angeschlossen
wurden.

® Um die Stromkreise vor elektrostatischer Entladung
(ESD) zu schiitzen, ist beim AnschlieBen von Drihten an
das Produkt ein ESD-Schutz zu verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass alle Drahte ordnungsgemaB
angeschlossen sind. Eine fehlerhafte Verdrahtung kann
das Produkt beschadigen.

® Stellen Sie sicher, dass Sie Drihte verwenden, die
die Anforderungen erfiillen. Jeder Draht muss eine
Aderquerschnittsfliche aufweisen, die einem Bereich
von AWG 28-16 (CSA) bzw. AWG 22-14 (cUL/UL)
entspricht. Verwenden Sie Kabel, die den drtlichen
Vorschriften entsprechen.

® Die empfohlene maximale Kabellange betragt 30 m.

® \erwenden Sie eine mit den Anforderungen fiir
elektrische Energiequellen der Klasse 1 (ES1)
oder fiir Schutzkleinspannung (SELV) kompatible
Stromquelle mit begrenzter Leistung (LPS) mit einer
Nennausgangsleistung von <100 W oder einem
dauerhaft auf <5 A begrenzten Nennausgangsstrom.

Transport

® Bei Bedarf transportieren Sie das Axis Produkt in
der Originalverpackung oder einer entsprechenden
Verpackung, so dass Schaden vermieden werden.
Batterie
Das Axis Produkt ist mit einer 3,0-V-BR1220-Lithium-
Batterie ausgestattet, mit der die interne Echtzeituhr
(RTC) versorgt wird. Unter normalen Bedingungen hat die
Batterie eine Lebensdauer von mindestens flinf Jahren.
Lithium-Knopfzellen (3,0 V) enthalten 1,2-Dimethoxyethan;
Ethylenglycoldimethylether (EGDME), CAS-Nr. 110-71-4.

Informazioni di sicurezza
Livelli di pericolo

APERICOLO

Indica una situazione pericolosa che, se non evitata,
provoca morte o lesioni gravi.

AAVVERTENZA

Indica una situazione pericolosa che, se non evitata,
potrebbe provocare la morte o lesioni gravi.

AATTENZIONE

Indica una situazione pericolosa che, se non evitata,
potrebbe provocare lesioni medie o minori.

AWISO

Indica una situazione che, se non evitata, potrebbe
danneggiare la proprieta.

Altri livelli di messaggio

Importante

Indica informazioni importanti, essenziali per il corretto
funzionamento del dispositivo.

Nota

Indica informazioni utili che aiutano a ottenere il massimo
dal dispositivo.



Informazioni di sicurezza

AAVVERTENZA

Il dispositivo Axis deve essere installato da un professionista
qualificato, in conformita alle leggi e alle disposizioni locali.

® || dispositivo Axis deve essere utilizzato in conformita
alle leggi e alle disposizioni locali.

® Axis consiglia I'uso di un cavo di rete schermato (STP)
CAT5 o superiore.

® Per utilizzare il dispositivo Axis in ambienti esterni o in
ambienti simili, deve essere installato in una custodia
per esterni approvata.

® Conservare il dispositivo Axis in un ambiente asciutto

e ventilato.

® Evitare di esporre il dispositivo Axis a urti o pressioni
eccessive.

® Non installare il dispositivo su supporti, superfici, pareti
o pali instabili.

® Utilizzare solo strumenti applicabili quando si installa
il dispositivo Axis. Se si utilizza una forza eccessiva
con strumenti non adatti & possibile causare danni al
dispositivo.

® Non utilizzare sostanze chimiche, agenti caustici o
detergenti aerosol.

® Utilizzare solo accessori compatibili con le specifiche
tecniche del dispositivo. Questi possono essere
forniti da Axis o da terze parti. Axis consiglia I'uso
dell'apparecchiatura di alimentazione Axis compatibile
con il dispositivo.

® Utilizzare solo parti di ricambio fornite o consigliate da
Axis.

® Non tentare di riparare il dispositivo da soli. Contattare
I'assistenza o il rivenditore Axis per questioni relative
alla manutenzione.

® || dispositivo dovrebbe essere collegato ad una presa di
corrente vicina e facilmente accessibile.

AAVVERTENZA

La potenza allacciata massima sul relé € 30 V CC, 1T A.

AATTENZIONE

Scollegare I'alimentazione prima di collegare qualsiasi cavo
al dispositivo Axis. Non effettuare mai collegamenti mentre
il dispositivo viene alimentato.

AWISO

® || dispositivo deve essere collegato con un cavo di rete
schermato (STP). Tutti i cavi che collegano il dispositivo
alla rete sono destinati al loro uso specifico. Verificare
che i dispositivi di rete siano installati secondo le
istruzioni del produttore. Per informazioni sui requisiti
normativi, consultare .

® Se si utilizza Power over Ethernet, collegare il cavo di
rete alla rete solo dopo aver collegato tutti gli altri cavi.

® Per proteggere i circuiti dalle scariche elettrostatiche
(ESD), utilizzare appropriate protezioni ESD durante il
collegamento dei cavi al dispositivo.

® \Verificare che tutti i cavi siano collegati correttamente.
Un collegamento non corretto pud causare danni al
dispositivo.

® Assicurarsi di utilizzare cavi conformi ai requisiti. Per
ogni cavo I'area della sezione del conduttore deve
corrispondente all'intervallo dei calibri dei conduttori
28-16 AWG (CSA) 0 22-14 AWG (cUL/UL). Selezionare i
cavi nel rispetto delle normative locali.

® la lunghezza cavo massima consigliata € di 30 m.

® Utilizzare una sorgente di energia elettrica di Classe 1
(ES1) o una sorgente di alimentazione limitata (LPS)
compatibile con una bassissima tensione di sicurezza
(SELV) con una potenza di uscita nominale limitata a
<100 W o una corrente nominale di uscita limitata a
<5Aa <100 W.

Trasporto

® Durante il trasporto del dispositivo Axis, utilizzare
I'imballaggio originale o equivalente per evitare danni al
dispositivo.

Batteria

Il dispositivo Axis utilizza una batteria al litio da

3,0 V BR1220 per I'alimentazione del real-time clock (RTC)

interno. In condizioni normali questa batteria avra una

durata minima di cinque anni.

Batterie a bottone al litio da 3,0 V contengono
1,2-dimetossietano; etere dimetilico di glicole etilenico
(EGDME), CAS n. 110-71-4.

Informacion de seguridad
Niveles de peligro

Indica una situacion peligrosa que, si no se evita, provocara
lesiones graves o la muerte.

AADVERTENCIA

Indica una situacion peligrosa que, si no se evita, puede

provocar lesiones graves o la muerte.
AATENCION

Indica una situacion peligrosa que, si no se evita, puede
provocar lesiones moderadas o leves.

Indica una situacion peligrosa que, si no se evita, puede
provocar dafios materiales.

Otros niveles de mensaje

Importante

Indica informacién importante que es fundamental para
que el producto funcione correctamente.

Nota

Indica informacion util que ayuda a aprovechar el producto
al maximo.

Instrucciones de seguridad

AADVERTENCIA

El producto de Axis debe instalarlo un profesional formado
conforme las leyes y normativas locales.

AVISO

® El producto de Axis debe utilizarse de acuerdo con las
leyes y normativas locales.

® Axis recomienda utilizar un cable de red blindado (STP)
CATS o superior.

® Para usar el producto de Axis en exteriores, o en
entornos similares, debe instalarse en una carcasa
exterior aprobada.



® Almacene el producto de Axis en un entorno seco y
ventilado.

® Evite la exposicion del producto de Axis a choques o a
una fuerte presion.

® No instale el producto en postes, soportes, superficies
o paredes inestables.

® Utilice solo las herramientas correspondientes cuando
instale el producto de Axis. La aplicacion de una fuerza
excesiva con herramientas eléctricas puede provocar
dafios en el producto.

® No utilice limpiadores en aerosol, agentes causticos ni
productos quimicos.

® Utilice solo accesorios que cumplan con las
especificaciones técnicas de su producto. Estos
accesorios los puede proporcionar Axis o un tercero.
Axis recomienda utilizar un equipo de suministro de
alimentacion de Axis compatible con su producto.

® Utilice solo piezas de repuesto proporcionadas o
recomendadas por Axis.

® No intente reparar el producto usted mismo. Pdngase
en contacto con el servicio de asistencia técnica de
Axis o con su distribuidor de Axis para tratar asuntos
de reparacion.

® la fuente de alimentacion se enchufara a una toma
de conector instalada cerca del producto y a la que se
podra acceder facilmente.

AADVERTENCIA

La carga maxima conectada en el relé es de 30 V CC, 1 A.
AATENCION

Desconecte la alimentacion antes de conectar cualquier
cable al producto de Axis. Nunca efectliie conexiones
mientras el dispositivo esté conectado a la alimentacion.

® El producto se conectara mediante un cable de red
blindado (STP). Todos los cables que conecten el
producto a la red deberan estar blindados para su uso
especifico. AsegUrese de que los dispositivos de red
estén instalados de conformidad con las instrucciones
del fabricante. Para obtener informacion sobre los
requisitos normativos, consulte .

® Sj utiliza alimentacion a través de Ethernet, no conecte
el cable de red a la red hasta que los demas cables se
hayan conectado.

® Para proteger los circuitos frente a descargas
electrostaticas (ESD), use la proteccion ESD al conectar
cables al producto.

® Asegurese de que todos los cables estén correctamente
conectados. Un cableado incorrecto podria causar dafios
en el producto.

® Asegurese de usar cables que se ajusten a los requisitos.
Cada cable debe tener un area transversal de conductor
que se corresponda con un rango de calibre de conductor
de AWG 28-16 (CSA) o AWG 22-14 (cUL/UL). Elija cables
que cumplan la normativa local aplicable.

® lalongitud de cable maxima recomendada es de 30 m
(100 pies).

® Utilice una fuente de energia eléctrica de clase 1 (ES1) o
una fuente de alimentacion limitada (LPS) que cumpla
los requisitos de tension muy baja de seguridad (SELV)
con una potencia nominal de salida limitada a <100 W o
una corriente nominal de salida limitada a <5 A a
<100 W.

Transporte

® (Cuando transporte el producto de Axis, utilice el
embalaje original o un equivalente para evitar dafios
en el producto.

Bateria

Este producto de Axis utiliza una bateria de litio BR1220
de 3,0 V como fuente de alimentacion del reloj interno en
tiempo real. En condiciones normales, esta bateria durara
un minimo de cinco afos.

Las pilas de botdn de litio de 3,0 V contienen

1,2-dimetoxietano; éter dimetilico de etilenglicol (EGDME),
n. CAS 110-71-4.
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o AEMERET DRICIT BYETEDHZER®
BLTSREY, BB TEZEMHERL GEEIGEA
ZNIBE. BmhEBEIT S LB £T,
. ; t?g{%uzu \\F%bﬁﬁu\ B U—F—3EAL CeeneHusa no 6esonacHocTu
L CSTE T Mepen yCTaHOBKOW M3AENUA BHUMATENbHO
o HEOEMIIERICEML £/ 721 =% osHakoMbTeCk C PyKOBOACTBOM MO yCTAHOBKE.
%Eibfg ;];ZCE ’L\\}/oﬁ :?ﬂ/rbb\ 5/ f ;_27%" g_gc_ét CoxpaHuTe ero Ans fanbHeiLero NCnonb3oBaHus.
A\XISL:[E\ E\{%ﬁﬁ U/)rﬁ'%ﬁ:'n & %?%I%% 37; ZLD/ %X%a g  YpoBHM onacHoCcTU
XY NT=J XA FD 5 o
o AXisHEE flZ T SR MR DL f i
LT<REEL, OnacHast cuTyaumsi, KOTopasi, eCriv ee He YCTPaHuTb,
o BOAER_NSTHEEBLEWTLIEEL, EEIC npuBegeT K CMepTu UnNun onacHbIM TpaBmam.
ST, AT Rk S AR e s
BOSHEL E N, ’ AATENCAO
o ERIZ. REDIEL THBICFDRBEIIBEFRICH OnacHas cuTyaums, KOTopasi, eCriv ee He YCTPaHuTb,
HOAv Y MCEFELTLIEETL, MOXET MPUBECTM K CMEPTU UMK ONacHbIM TpaBMam.
AEE ACUIDADO
) L—D#E5iaRIE&EATI0VDC, 1ATY, OnacHas cuTyaums, KoTopasi, CNv ee He YCTPaHUTb,
ARE MOXET MPUBECTU K TPABMaM HE3HaUYUTENbHON MK
==~

CpenHen TsHKeCTu.

AXisT | B AT BATIC. EEAT) ST
) D%é%LC?EEEN%@K*LTL?@%@ E gl A\V/50

OnacHasi CUTyauus, KoTopas, ecnm ee He yCTpaHUTb,
R MOXET Bbl3BaTb NOBPEXAEHNE nMyLLecTBa.
/i'iﬂ

Mpouve yBegoMnexus

o ABGIE Y=V EXy bT—=0 7 =T (STP)
ZERLCERLCCIREL, ARMmIE, A% Importante
%}% E%fggggwgﬁfﬁ %E@ ;‘/ﬁ%%%\;zc%% O3HayaeT CyLIECTBEHHYIO %Hq)opmau,mm, KoTopas
DETEEIICREINT VA R E BaXKHa ANs NPaBUNbHOI PaboThbl U3genus.
Cfo EREEICDONTIE. BBRLTCREY Nota
A\
° oA O3sHavaeT nonesHy MHgopmaLuio, KoTopas
e Power over EthernetZ i L T %55, 1D
TARCOREHBEENSE T2 v /I\E'I7 % noMoraeT UCcnonb30BaTh BCe BO3MOXHOCTM M3aenms.
?u—rg’llzd)z\ v T =IO N\OERZEF TS MNpaeuna 6esonacHocTu
[N A
o EBAHEHE ESD) HSRET BITlE. BEA AATENCAO
DECKRZ Bkt 9 HRICESDREZ A L £, 370 n3genue Axis JOMKHO YCTaHABNMBATLCA
o INTCOERMHOELCEHENTWVNSIEZE  06yueHHBIM CNeunanicTom 1 [OMKHO
BLTLIEEY, ERAELCGEWLNE, BED  ncnonb3osaThcs B COOTBETCTBUN C MECTHBLIMM
BEITBHENHYET, 3aKoOHaMM 1 HopMaTUBaMU.
o BHICHEOEREMTHEALTIZEL, &
BRI 5 HEDMERIE. AWG 28-16 (C5A)  NAMMY
FIFAWG 22-14 (cUL/UL) E WS BMRD S —2) e 310 napenue Axis QOMKHO MCMONb30OBATLCS
%@%E%ﬁt%_{?f@iﬁ@fﬁ%‘ lcEs Lz — B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU 3aKOHaMU 1
b7 [a LA HopmMaTuBamm.
o T—TJIVDERFARIFIOMTT, ¢ KomnaHus Axis pekoMeHayeT MCronb3oBaTh
o EMHANI00 W T X feld B ER 3KpaHMPOBaHHbIN ceTeBol kabenb (STP) kaTeropum
DS AR (EA&HE 7151100 WELT DIARE) (< HIBR 5 1 BbILLE.
ENfe. RERFRMEEE (SELY) (2L L fzClass o [ins ucnonbsosaHus ycTpoiicTea Axis Ha
l&%%’ftl'%\zlf\:*—u (EST) £ 2ILBBRETR (LPS) OTKPLITOM BO3AYXE UMN B a6HanoquHb|x cpepax
TELN, NPMMEHEHMS OHO AOMKHO BbiTb YCTaHOBMEHO
85% B KOpMycCe, NpeaHa3Ha4eHHOM NS HapYXXHOro
oy NPUMEHEHMS.
Z50 ® YCTPOWCTBO Axis AOMKHO XPaHUTLCS B CyXOM,
o ABDEBMT AL, MIABELENES., XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MOMELLIEHNN.
) rREZED % C . He gonyckaiiTe yaapoB WM NPUOXKeHNs
N 37—_ ?jﬂ? FFORMEERALCTC BbICOKOrO AaBMeHWs K yCTPOMCTBY Axis.
= R T “ == He MOHTUpyIiTE YCTPOWCTBO HA HEYCTOMYMBBIX
%%T% N ?0”5 IéR/] é%% f [EZS \//77—_($)T9 E&"? crtonbax, KpoHLITENHaX, MOBEPXHOCTAX UK
s Sv, = 1] — A = CcTeHax.
ES%F?F'?_O ﬁﬁ‘“—(ogg/%% V=3 BEXMFTCR Mpm yCTaHOBKe YCTPONCTBA Axis UCMONb3yiiTe
=R RO N TOMbKO MpeaHasHaueHHble Ans 3Toro
DF I LIaAVEBOVEMIE, 12-0 A F> MHCTPYMEHTbI. [pUnoxeHne YpeamepHbIX
I (TFL>T ) =)k AFIVI—7Ib YCUITUIA K MHCTPYMEHTaM MOXET MPUBECTU K
(EGDME). CASES110-71-4) Z5B L TVWET, MOBPEXAEHMIO YCTPOICTBA.



® He ucnonb3yinte xMMuKkanuu, egkue BelLecTsa
MINN adP030SbHbIE OYUCTUTENMN.

® licnonb3yiTe TObKO NPUHAANEXHOCTH, KOTOpble
COOTBETCTBYIOT TEXHUYECKMM XapaKTepucTukam
AaHHoro yctporictea. OHM MOTyT MOCTaBNATLCA
KOMMaHuen Axis Unn CTOPOHHUM NPou3BoaUTENEM.
KomnaHus Axis pekomeHayeT ncnonb3oBaTb 6roku
nuTaHus Axis, COBMECTUMbIE C YCTPONCTBOM.

® licnonb3yliTe TONbKO 3anacHble 4acTy,
nocTaBnsiemMble UM PeKOMeHAOBaHHbIEe
KoMnaHuen Axis.

® He nblTanTecb OTPEMOHTUPOBATL YCTPONCTBO
camocTosnTenbHo. Mo Bonpocam obcnyxmBaHus
obpalariteck B cnyx0y nogaepxku Axis unm K
cBoeMy pecennepy Axis.

® Bnok nuTaHus cnepyet BKAYaThb B PO3ETKY,
KoTopasi fomkHa 6blTb Nerko 4oCTYNHOW 1

pacnonaratbCa Heganeko ot nsgenus.
AATENCAO

MakcumanbHas nogknioyaemas K pene Harpyska —
30 B nocT. ToKa, 1 A.

OTKNoUMTE NUTaHNE, Npexae Yem NoACOeaUHATb
nobble NpoBoAa K ycTponcTBy Axis. Hukoraa He
BbINONHANTE NoACOeANHEHWE, eCnn YCTPONCTBO
NOAKIOYEHO K UCTOYHUKY NUTaHMS.

® YCTPOWCTBO AOMKHO MOAKNIOYATLCH K CeTU
C NMOMOLLbI0 3KPaHWPOBAHHOIO CETEBOIO
kabens (STP). Bce kabenu, C MOMOLLbIO KOTOPbIX
YCTPOICTBO NOAKIOYAETCS K CETU, AOMMKHBI ObITh
npeaHasHa4YeHHbIMU AN AaHHOro BapuaHTa
npuMeHeHusi. Y6eanTteck, YTO ceTeBble
YCTPOWCTBA YCTAHOBMEHbI COrMacHO MHCTPYKUMUSAM
npoussogutens. CeeaeHUs 0 HOpMaTUBHBIX
TpeboBaHMAX CM. B pasgene .

® [lpu ucrnonb3oBaHUM TeXHoMorumn Power over
Ethernet nogkntoyanTe ceTeBol kabenb K ceTu
TONbKO NOCne NOACOEANHEHUSI BCEX OCTanbHbIX
NPOBOAOB.

® [Ins 3awmThl Lenern OT aNeKTpocTaTu4eckoro
paspsiia Ucnosnb3yrTe COOTBETCTBYHIOLLYHO 3aLLMTY
npv NOACOEANHEHUN NPOBOAOB K YCTPOWCTBY.

® YGegutechb B TOM, YTO BCe NpoBoAa NPaBuiibHO
noacoeaunHeHsl. HenpaBunbHoe noacoeaMHeHne
MOXET NPUBECTU K NMOBPEXAEHUNIO YCTPONCTBA.

® YBenutecb B TOM, YTO UCMONb3yeMble NPOBOAA
COOTBETCTBYIOT TpeboBaHuaM. Heobxoammo
MCMnonb3oBaTb NPOBOAHMKM C CEYEHUEM,
aHanormyHbIM kanubpy AWG 28-16 (CSA) unu
AWG 22-14 (cUL/UL). Bblbupaiite kabenu B
COOTBETCTBUM C MECTHBIMU HOPMATUBHbLIMU
TpeboBaHUMU.

® PekomeHayemas MakcumanbHas AnvHa kabens
cocTasnget 30 M.

® B uensx 6e3onacHOCT MCNONb3yhTe
6nok nutaHua knacca 1 (ES1) nu6o
CBEPXHU3KOBOMbTHbIN (SELV) MCTOYHUK
orpaHuyeHHo moLyHocTu (LPS), y koToporo nuéo
HOMUWHarbHas BbIXOAHAs MOLWHOCTb <100 BT,
nnbO HOMMHanNbHbIV BbIXOAHOW TOK <5 A npu
MOLLHOCTM <100 BT.

TpaHcnopTupoBka

® [lpu TpaHCNoOpTMPOBKE YCTpoOWCTBa Axis
MCMOMb3yNTe OPUrMHANbHYIO YNaKoBKy Unn
ee 9KBMBaNeHT BO usbexaHne nNoBpexaeHns
nsgenus.
Bartapes
B kamepe Axis ncnoneayertcs nutvesas 6atapes
BR1220 ¢ HanpsbkeHneMm 3,0 B B KayecTBe UCTOYHMKA
nUTaHWsA NS BHYTPEHHMX YacoB peanbHoro
BpemMeHu. [pu HopManbHbIX ycroBusx aTa 6aTapes
cnocobHa pabotaTb He MeHee NATU neT.

Mnockue nutuesble Gatapeu (3,0 B) cogepxar
1,2-AMMETOKCUITaH — AUMETUNOBLIN 3Up
aTuneHrnmkons (EGDME), CAS Ne 110-71-4.

CBepeHus 1o 6e30IacHoOCTH

I'IepeA yCTaHOBKOVI n3aennAa BHUMaTe/IbHO 03HaKOMbTEChb
C pyKOBO,ClCTBOM Mo yCcTaHOBKeE. COXpaHVITC ero anAa
LlaﬂbHeI7ILl.IeI’0 NCcnonb30BaHUA.

VpoBHM OIIACHOCTH

OnacHaA cuTyauma, KOTOpad, eCin ee He YCTPaHUTb,
NpUBEAET K CMEPTW WAN OMACHbIM TPaBMaM.

AOCTOPOXHO

OnacHas CUTyaunA, KOTopad, €Cnmn €€ He YCTPaHUTb, MOXET
NPUBECTN K CMEPTU UNN ONACHbIM TpaBMaM.

ABHUMAHNE

OnacHaA cuTyauma, KOTOpad, eCin ee He YCTPaHUTb,
MOXET NPMBECTN K TPaBMaM He3HauNTeNbHON UK cpeaHei
TAXECTU.

YBE/JOMJTEHWNE

OnacHaA cuTyaumA, KOTOpanA, eC/IN €e He YCTPaHUTb, MOXeT
BbI3BaTb MOBPEXAEHNE MMYLLECTBA.

IIpoune yBeAOMACHUS

BaxHo

O3HauaeT cyLiecTBeHHYI0 MHHOPMaLMIo, KOTOpaA BaxHa
ANA NpaBuNbHON paboTbl n3genna.

MpumeyaHmne

O3Hauaet NONe3Hy I/IHd)OpMaLlVI}O, KOTOpaA nomoraet
NCNoNb30BaTb BCE BO3MOXHOCTU N3AENNA.

IIpaBuaa 6€30IIACHOCTH

AOCTOPOXHO

70 n3penue Axis LOMKHO YCTAHABNMBATLCA 0BYUEHHbIM
CMELManucToM 1 AOKHO MCMOJIb30BaTbCA B COOTBETCTBIN
C MECTHbIMI 3aKOHaMU 1 HOPMaTNBaMN.

YBE/JOMJTEHWNE
L]

370 n3senue Axis AOMKHO MCMONb30BATLCA B
COOTBETCTBMM C MECTHbIMI 3aKOHAMU 1 HOpPMATUBAMW.
® KomnaHuA Axis pekomMeHAyeT Wcnonb3oBaTh
3KpaHMpoBaHHbIl ceTesoi kabenb (STP) kateropun 5
1 BbILLE.
® [InA ncnonb3oBaHNA ycTpoiicTa AXis Ha OTKPbITOM
BO3/yX€ WN B aHANOTNUHbIX CPeAax NpUMEHeHWA
OHO J0/XHO 6bITb YCTaHOBNEHO B KOpryce,
npesHa3HaYeHHOM ANA HaPYXXHOMO NMPUMEHEHNA.



® YcTponcTBo AXis AOMKHO XPaHUTBCA B CYXOM, XOPOLLO
NpoOBETPUBAEMOM MOMELLEHWN.

® He ngonyckaliTe yaapoB Uny NpUNOXEHUA BbICOKOTO
[laBneHuA K yctpoiicTsy Axis.

® He MOHTMpYiiTE YCTPONCTBO Ha HEYCTOMUNBBLIX CTONOAX,
KpOHLUTERHAX, MOBEPXHOCTAX UMW CTEHAX.

® [lpn ycTaHoBke ycTponcTsa AXis ncnonb3syiite
TONbKO MpeAHa3HaueHHble ANA 3TOT0 NHCTPYMEHTBI.
MpunoxeHne upeaMepHbIX yCUNNA K NHCTPYMEHTaM
MOXET NPUBECTMN K NOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA.

® He ncnonb3yinTe XMMUKanun, eAKNe BELLECTBA UK
a3p030JIbHbIE OYNCTUTENN.

® |cnonb3yiiTe TONbKO NPUHAANEXHOCTY, KOTOpPbIE
COOTBETCTBYKOT TEXHNUYECKNM XapakTepucTnkam
AaHHoro yctpoiictBa. OHM MOryT nocTaBnATLCA
KoMnaHnen AXis Ui CTOPOHHUM NPON3BOAMTENEM.
Komnanua Axis pekomeHayeT ncnonb3oBaTb 610km
nuTaHuAa AXxis, COBMECTUMbIE C YCTPONCTBOM.

® |cnonb3yiiTe TONbKO 3anacHble YacTy, NoCTaBAeMble
1NN PEKOMEHA0BaHHbIE KOMNaHuen Axis.

® He nbiTalTech OTPEMOHTNPOBATH YCTPONCTBO
camocToATenbHO. o Bonmpocam obenyxuBaHuA
obpalanTeck B cnyxby noaaepxku Axis unu kK ceoemy
pecennepy Axis.

® bnok nuTaHnA cnedyeT BKAOUaTb B PO3eTKY, KOTOpaA
[0MXHa BbITb NErko AOCTYMHOI M pacnonaraTbea
Heaaneko oT U3AenuA.

AOCTOPOXHO

MakcumManbHaa noakntouaeman K pene Harpyska — 30 B
noct. Toka, 1 A.

ABHUMAHUE

OTkntouNTE NUTaHNE, Npexae Yem NoACOeANHATD Ntobble
npoBoAa K yctponcTtBy Axis. Hukoraa He BbinonHAanTe
NOACOEANHEHE, €C/IN YCTPONCTBO MOAK/TIOYEHO K MCTOUHNKY
nUTaHNA.

YBELJOMJIEHUE

® YCTPONCTBO AO/KHO MOAKMOUATHLCA K CETU C MOMOLLbIO
3KpaHupoBaHHoro cetesoro kabens (STP). Bee kabenn,
C MOMOLLbI0 KOTOPbIX YCTPOCTBO MOAKAOUAETCA K
CeTU, AOMXHbI BbITb NPEAHA3HAUEHHBIMU ANA AAHHOMO
BapuaHTa npumeHeHnA. Ybeantech, UTo ceTeBble
YCTPONCTBA YCTAHOB/EHbI COMIACHO MHCTPYKUMAM
nponssoautend. CeeaeHuA 0 HOPMATMBHbIX
Tpe6oBaHUAX CM. B passene .

® [lpu ncnonbsosaHun TexHonorun Power over Ethernet
noaknioyaiiTe ceTeBoil kabenb K CeTU TONbKO nocne
NoACOEAVHEHUA BCEX OCTa/bHbIX MPOBO/OB.

® /lnA 3awuThl Lenei oT 37eKTPoCTaTNYecKoro
paspasa Ncnonb3yinTe COOTBETCTBYIOLYIO 3alUUTy npn
noACOeAVHEHUN NPOBOAOB K YCTPOCTBY.

® Yb6eautecb B TOM, UTO BCE NPOBOAA MpPaBUbHO
noacoeAnHeHbl. HenpaBuibHoe NoAcoeanHEHNe MOXeT
NPUBECTY K NMOBPEXAEHUIO YCTPOICTBA.

® Yb6eautech B TOM, UTO UCMONb3yeMble NPOBOAA
COOTBETCTBYIOT TpebosaHuAM. Heobxoanmo
CMob30BaTh MPOBOAHUKN C CE@YEHWNEM, aHANOrMYHbIM
kanubpy AWG 28-16 (CSA) nnn AWG 22-14 (cUL/UL).
BbibupaiiTe kabenu B COOTBETCTBMM C MECTHbIMU
HOpPMaTMBHbIMN TpeboBaHMAMM.

® PekomMeHAyeMan MakcuManbHaA AnnHa kabena
coctasnaet 30 m.

® B uenax 6e3onacHoCTU UCMONb3yiiTe 670K NUTaHNA
knacca 1 (ES1) nnbo ceepxHuskososbTHbIA (SELV)
NCTOYHUK OrpaHnyeHHoi mowHocTu (LPS), y koToporo
6o HOMUHaNbHaA BbIXoAHaA MowWHocTb <100 BT,

NGO HOMUHANBHBIN BbIXOAHOK TOK <5 A Npy MOLLHOCTK
<100 Br.

TPAHCIIOPTHPOBKA

YBE/JOMJTEHWNE

® [Ipn TpaHcnopTupoBke ycTpoiicTa AXxis ncnonbsyinTe
OpWUTNHaNbHYIO YNakoBKY WAN ee 3KBUBANEeHT BO
n3bexaHne NoBPeXAEHNA U3AENNA.

Barapes

B xamepe Axis ncnonbsyertca nutuesaa 6atapea BR1220 ¢

HanpsxeHnem 3,0 B B kauecTBe NCTOUHNKA NUTaHUA ANA

BHYTPEHHMX UacoB peasbHOro BpeMeHu. [pu HopmanbHbIX

ycnosuAx 3Ta 6aTapea cnocobHa paboTaTb HE MeHee NATK

neT.

Mnockue nutuesble 6atapen (3,0 B) coaepxat
1,2-AMMETOKCNITaH — ANMETUNOBbIA S(INP STUNEHIINKONA
(EGDME), CAS Ne 110-71-4.
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AXIS A9161 Network I/0 Relay Module
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AXIS A9161 Network I/0 Relay Module
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(0.7 ft Ib)
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RJ45, PoE IEEE 802.3af

Network Connector
Type 1 Class 3
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I/O

IId Axis ip utility
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AXIS A9161 Network I/0 Relay Module
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AXIS A9161 Network I/0 Relay Module

' N\
RELAY
é RELAY POWERI 1/0 1-6 @
= LILILILILILN—=
© |
CTRL
m
—
ol
L=
L RELAY
JUMPER
ETHERNET

U

10 |

1/0 1-6

DC output: 12 V DC

1x6 configurable inputfoutputs:

- Digital input: O to max 40 V DC

- Supervised inputs

- Digital output: O to max 40 V DC,
Open drain, max 100 mA

Relay power (1x)

DC output 12 Vand 24 V1

Relay (1x)
Relay NO / NC contacts:
-1Aatmax30VDC

Relay jumper (1x)

Connect 12 V or 24 V to relay COM

DCIN

DCinput: 8V -28VDC, 26 W

RJ45
Ethernet 10 / 100 Mbit
POE 802.3af ( Class 3) : 12.95 W

1 All DC outputs are short circuit protected.

Total power shared between 12 V and 24 V output:
POE class 3: 7W

DC IN: 17 W
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